
Offrande pour Noémi

Extrait adapté de la Cérémonie bouddhiste du Dimanche 22 mars 2015 - 14h30
La Demeure Sans Limites, Temple bouddhiste Zen, Saint-Agrève

Prendre notre temps, selon nos possibilités, seul ou avec d'autres personnes, chez nous ou dans un 
lieu de recueillement, pour regarder toutes les raisons que nous avons d'éprouver de la gratitude à 
chaque instant de notre vie :

pour cette précieuse vie humaine,
pour tout ce que Noémi-Rouhama, a donné à travers ta vie,
pour l’énergie que Noémi-Rouhama, a mis auprès des siens afin de vivre en 

harmonie, et aussi pour les moments plus difficiles.
Nous pouvons faire le vœu que toutes les opportunités qui nous ont été offertes, toutes les chances 
qui se sont présentées à nous, nous les utiliserons du mieux possible pour aider tous les êtres 
vivants, que ce soit, sur le plan matériel ou spirituel, avec un cœur généreux, joyeux et aimant.

Que nos pas puissent nous emmener sur la Voie de la Lumière.

Virginie H.

Opfergabe für Noémi

überarbeiteter Auszug der bouddhistischen Feier vom 22. März 2015 – 14h30 
in « La Demeure Sans Limites (= Das grenzenlose Zuhause)», 
dem Tempel des Zen-Bouddhismus in Saint Agrève  

                                 _____________

Sich Zeit nehmen, je nach unseren Möglichkeiten, allein oder mit anderen Menschen,
zu Hause oder an einem Ort der Andacht, um all die Gründe zu sehen, die wir haben, 
in jedem Augenblick unseres Lebens Dankbarkeit zu empfinden :

 für dieses kostbare menschliche Leben
 für alles, was Noémi-Rouhama durch ihr Leben gegeben hat
 für die Energie, die Noémi-Rouhama den ihren gegeben hat, 

            um in Harmonie zu leben, und auch für die schwersten Stunden.
Wir können uns wünschen, jede gegebene Situation und jede günstige Gelegenheit bestmöglich 
dafür zu nutzen, allen Lebewesen zu helfen, sei es im materiellen oder spirituellen Bereich, mit 
großzügigem, freudigem und liebendem Herzen.

Mögen unsere Schritte uns auf den Weg des Lichtes führen.

Virginie H.


